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1.- OBJECTE DEL MANUAL | FACULTATS | RESPONSABILITATS DE LA DIRECCIO
D'EXECUCIO

1.1.- Objecte del Manual

El Contracte per a I'execuci6 de les obres signat amb I'empresa adjudicataria (en endavant, “el Contractista”),
preveu que la Direccid Facultativa constituida pel Director d’'Obra (Arquitecte) i el Director d’Execucio
(Aparellador/Arquitecte técnic), i les persones que amb ells col-laboren en funcions concretes, tots ells amb
les titulacions adequades, dugui a terme la Direccié, Seguiment, Control i Valoraci6 de les obres
contractades, per encarrec de GISA i amb la participacio de la manera que estimi convenient.

Aquest MANUAL té per objecte orientar i recolzar basicament a la Direccié d’Execucio (DE) per dur a terme
les tasques del contracte d’obres que se li han encarregat, d’acord amb el que en el mateix contracte es
preveu. Aix0 sense prejudici del coneixement i de I'assumpcio per part del Director d’Obra del contingut del
present MANUAL.

La documentacié que haura de prendre com a base la Direccié6 d’Execucié per a desenvolupar el treball
encarregat és:

- El contracte d’obres entre GISA i el contractista adjudicatari, i els seus annexes.
- El projecte

- Laresta de contractes d'assisténcies tecniques contractades per GISA (assisténcia técnica al control de
qualitat, etc.).

- El suport informatic en format TCQ2000 que inclou el pressupost del contracte, el Pla de Treballs
contractual, el Pla d’Assaigs contractat i el Pla de Seguretat i Salut.

GISA lliurara a la Direccié d’Execucio tota aquella documentacio necessaria per tal d’executar la seva funcio.
1.2.- Facultats i responsabilitats de la Direcci6 d’Execucio

GISA té establert amb el Contractista un contracte per a I'execucié de les obres definides i amb unes
condicions d’execucié molt definides i que, a més, determina que el Contractista dura a terme tots els treballs
de construccié necessaris per a I'execucido de les obres, des dels replantejaments als plans de detall
d’execucid que siguin necessaris, la programacio general i sistematica dels treballs, la recollida de dades per
al seguiment del correcte desenvolupament, la seva comprovacio, etc.

Els objectius a assolir per la Direccié d’Execucio sén els que es relacionen a continuacio:

- Aconseguir que l'obra es faci, impulsant la seva execucié segons el Projecte aprovat i resolent
indefinicions i problemes amb tercers.

- Aconseguir que l'obra es faci bé, garantint amb un grau de confianga suficient que totes les
caracteristiques de l'obra estan d'acord amb els planols i els Plecs de Prescripcions i Condicions
Técniques.

- Aconseguir que l'obra es faci en el termini i amb el cost previstos.

- Aconseguir que I'obra es faci en condicions satisfactories de seguretat, eficiencia, qualitat i respecte al
medi ambient.

- Subministrar a GISA la informacié necessaria per a tenir el coneixement adequat sobre I'estat de I'obra,
les incidéncies aparegudes i les previsions de futur

- Recopilar les dades necessaries per a definir I'estat final de I'obra

Es podria dir que el paper de la Direccié d’Execucié consisteix a conéixer detalladament com es programa
I'obra, com es du a terme i com queda construida, ajudant al Contractista per que faci les obres tal com estan
definides i intentar evitar tot el que pugui conduir-lo a no fer-ho, mantenint GISA informada perqué pugui
seqguir les obres facilment i, en cas de dificultats, si fos cas i ho estimés convenient, pogués adoptar les
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mesures que considerés oportunes. A La Direcci6 d’Execucié li correspon: la interpretacié técnica i
economica del Projecte (havent de deixar també constancia formal de les dades de I'execucié de I'obra i de
I'obra executada), calcular amb equitat i mensualment, al llarg de I'obra, el valor de I'obra executada a partir
de I'aplicacio dels preus contractuals als amidaments que la DE realitzi; transmetre a GISA les propostes de
Modificacions d’Obra que, havent estat acordades amb el Director de I'Obra, s’estimin convenients, informar
de les que proposi el Contractista i comunicar a aquest darrer les que introdueixi GISA.; i vetllar per a la
correcta execucio de les funcionalitats relatives a les Persones amb Mobilitat Reduida (PMR), en compliment
de la normativa vigent.

S'estableix, en el contracte d’obra, la definicié de les obres a construir (en el Projecte), la de les procedencies
dels materials, metodologies i mitjans que es faran servir per dur a terme la construccié (en alguns
documents del Programa de Treballs), la dels preus a aplicar a les diferents unitats (Quadres de preus), la del
Pressupost total i el Termini.

A continuacio es recullen alguns aspectes de I'acompliment de la comesa de la Direccié d’Execuci6 durant el
curs del seu desenvolupament.

La Direcci6 d’Execucié ha de saber tot el detall del que fa el Contractista per dur a terme I'obra pel que fa a:
caracteristiques i condicions d’execuci6 d'obra i obra executada; operacions per a I'execucio; temps i
seqgliencia de realitzacio d’aquestes operacions; recollida de dades de materials, execucio i obra executada;
replantejaments i comprovacions geometriques, etc. Per aquest coneixement, és necessari un bon contacte
de la Direccié d’Execucid, no només amb el Contractista propiament dit, siné6 també amb tots els centres de
treball que el Contractista utilitza per a I'execuci6, des de la seva definicié i programacio fins al seu control
(Oficines Tecniques, fabriques i tallers subministradors, mitjans de transport, plantes d'elaboracié de
materials a la propia obra, jaciments i pedreres, laboratoris d'assaigs, etc.).

El replantejament de les obres figura en les tasques del Contractista, aixi com la comprovacié de
caracteristiques geometriques de I'obra executada, la localitzacio i adquisici6 de materials que compleixin
amb les condicions prescrites i la seva comprovacio, la recollida de dades i compliment de prescripcions en
els processos d’execucio, i la recollida de dades i comprovacié de condicions de I'obra executada. La Direccid
d’Execucio haura de disposar que el Contractista li lliuri puntualment tota la documentacié que, d’acord amb
el Pla d’Assegurament de la Qualitat i Medi Ambient (PAQMA), haura de presentar per a la recepcié de
subministraments, seguiment dels processos d'execucid i comprovacio de condicions de materials, execucio i
obra executada, examinar el seu contingut, valorar la seva representativitat i estimar a conseqiiéncia el grau
de compliment de les condicions prescrites.

En aquests temes, hi ha diferents punts que s’han de tenir en compte. En primer lloc, la disposicié del
lliurament pel Contractista de I'esmentada documentacié ha de contenir una Normalitzacié obligatoria del seu
contingut que formuli el Contractista i que permeti la identificacié inequivoca i el tractament de les dades per
part de la Direcci6 d’Execucié, amb tractament informatic en els casos que siguin necessaris.

En segon lloc, en la recollida de dades de processos d'execucié6 de determinades obres (formigonats,
ferrallats, paleteria, revestiments i col-locacié de paviments ,etc.), és necessari que aquesta recollida sigui
simultania amb I'execucié de les operacions i, per tant, la Direccié d’Execucié haura de comprovar, amb la
frequieéncia que resulti necessaria, amb la seva preséencia en els llocs on es duguin a terme aquelles obres,
que les dades es recullen adequadament.

En tercer lloc, hi ha les condicions dels materials i les d’aquelles operacions, la comprovacié de les quals
s’esta duent a terme, conjuntament amb les de les obres executades, mitjancant mesurament d’alguna de les
seves caracteristiques. Soén els casos de comprovacido mitjancant la recollida de mostres i proves de
laboratori i els d'execucié de proves “in situ”. En aquests casos, per valorar la representativitat de la
informacié corresponent facilitada pel Contractista, pot ser convenient, que la Direcci6 d’Execucié pugui
disposar de proves de contrast.

Una altra de les missions encarregades a la Direccid d’Execucié és la d'establir amb el Contractista,
documentacio formal de constancia d'algunes dades de I'obra executada. En els paragrafs anteriors, es fa
referéncia a alguns d'aquests casos (dades corresponents a processos d'execucio, certificats de materials,
constancia documental de les inspeccions de qualitat realitzades, etc.). Se'ls haurien d'afegir altres dades
més propies de definici6 de I'obra, la constancia de les quals podria ser necessaria (comprovacié de
caracteristigues geometriques, constancia de forma i cotes de fonaments, caracteristiques del terreny de
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fonaments, constancia d'obres que queden ocultes com les armadures del formigd armat, comprovacié de
caracteristiques geometriques de paraments i tancaments diversos, control d'acabats, etc.). La Direccio
d’Execucio haura d’establir la documentacié on, conjuntament amb el Contractista, descriuran la definicid i
caracteristiques d’aquest tipus d’'obres que estiguin duent a terme.

La Direccio d’Execucid anira ordenant la informacié relativa als diversos aspectes de I'execucié de I'obra en
informes parcials, testimonis del curs de I'execucié que donin constancia de fins a quin punt cada una de les
parts de I'obra executada compleixen o no amb la seva definicié i amb les condicions d’execuci6 i obra
executada prescrites. Una part dels informes es referira a obres parcials, (segons la seva naturalesa, o
segons capitol d’obra o activitat en I'estructuracié del projecte). Una altra part reunira temes de caracter més
general, referents al conjunt de les obres, i més especific pel que fa al tema en si mateix (per exemple,
valoracions mensuals o afeccions a I'entorn. Els informes comprendran, no només les dades relatives a
aquella part de l'obra, sind els resultats de les analisis especifiques que al seu respecte la Direcci
d’Execucio vagi fent, aixi com les incidencies d'interés que s’hagin presentat durant I'execucié.

L'establiment mensual de relacions valorades és tasca especifica de la Direccié d’Execucio, que determinara
mensualment una relacié valorada en la que constin els amidaments parcials i I'origen del treball realitzat pel
Contractista, en funcié de totes i cada una de les activitats i unitats d'obra. La valoracié de les obres es
realitzara aplicant a les unitats d'obra executades els preus unitaris que per a aquelles obres figuren en la
relacié que forma part de la documentacié signada amb el Contractista. Les activitats o obres elementals no
acabades, podran ser valorades, també, per la Direccié d’Execucié que aplicara sota la seva responsabilitat
el criteri que, en cada cas, estimi adequat. En qualsevol cas la valoracié de les obres es regira per allo previst
en la documentacié contractual acordada entre GISA i el Contractista. En les activitats on es presenti alguna
incidencia que pogués ser d'interes per GISA, la Direccio d’Execucié donara les explicacions necessaries per
documentar GISA sobre el cas. La Direccié d’Execucid, un cop establert un esborrany de valoracid, escoltara
el Contractista per si els seus comentaris poden perfeccionar el seu criteri. La certificaci6 mensual, amb base
de la valoraci6 establerta per la Direccié d’Execucio, sera formulada per GISA. La valoracio de la Direcci6
d’Execucio sera sempre lliurada a GISA a la data establerta.

La Direcci6 d’Execucié també lliurara a la data del mes fixada per GISA, un informe del seguiment de I'obra,
amb la informacié i contingut que GISA li assenyalara oportunament. Essencialment, contindra una ressenya
de les actuacions que la Direccid6 d’Execucié hagi dut a terme durant el mes; una ressenya de I'obra
executada i I'analisi per la Direccié d’Execucio de la seva coincidencia amb la planificacié prévia (la qual
s’haura realitzat amb unes dades técnicament correctes i creibles); les previsions temporals del Programa de
Treballs i les condicions d’execucio6 i obra executada requerides; una analisi de condicionants al Programa
gue puguin existir i suggeriments per a solucionar-los oportunament; una analisi de I'estat de soluci6 de les
dificultats que s’hagin presentat en I'obra i suggeriments per a aconseguir solucions oportunes; etc. També es
podran afegir a aquests informes, si GISA no les requereix per d'altre lloc, les dades de seguiment i control
gue interessin pels seus arxius de gestio.

En relacié a la tutela del compliment de les clausules lingiistiques per fomentar I'is del catala, previst a la
Recomanacié 1/2009, de 30 de juliol, del Ple de la Junta Consultiva de Contractacié, sobre I'Us del catala en
la contractaci6 amb I'’Administracié Publica, la Direccié d’Execucié haura de comprovar el compliment
efectiu de les clausules contractuals que estableixen obligacions de I'Us del catala i haura de fer-ne referéncia
expressa en els certificats de recepci6 i d’execucio correcta.

Finalment, es mencionen tres altres comeses que corresponen a la Direccid6 d’Execucié. La primera
consisteix en proposar a GISA les Madificacions d’Obra que estimi necessaries, informar de les que proposi
el Contractista, i establir en obra les que haura decidit GISA. En els informes dels canvis proposats pel
Contractista no s’ha d'oblidar que aquest ha d’indicar una data limit de resposta que no provoqui pertorbacié
en el Programa de Treballs. Quan GISA decideixi una modificacid, la Direccié d’Execuci6 col-laborara a la
redefinicié d’activitats.

Una segona, fa referéncia a la preparacio de la informacié d’'estat i condicions de les obres i de la seva
valoracio general abans de la seva recepci6 per GISA.

I, per dltim, la Direccio d’Execuci6 és responsable de I'elaboracié de I'Estat de Dimensions i Caracteristiques
de l'obra executada (EDC), a lliurar a GISA un cop acabats els treballs. L'EDC s’anira elaborant
paral-lelament a la progressié de les obres de manera que al mes seglient a la conclusié de cada obra
elemental, es lliuri a GISA 'EDC de 'obra executada corresponent.
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Convé que els expedients d'execuci6 de les diverses obres parcials es facin de tal manera que la major part
d’aguests documents s’obtinguin simplement per recopilacié de documents continguts en els informes.

2.- OPERACIONS NECESSARIES PER A L’EXECUCIO DE L’OBRA, QUE HA DE CONEIXER O
EN LES QUE HA DE PARTICIPAR LA DIRECCIO D’EXECUCIO

Sense que la relacid sigui limitativa, es fa una identificaci6 de la majoria de les operacions que soén
necessaries per a I'execucio de les obres en les quals la Direccié d’Execucié ha de participar o de les que ha
de tenir coneixement de quan i com es duen a terme i, si s’escau, de les dades inherents a la seva realitzacio.

2.1.- Operacions préevies al'inici de les obres

- Assistir a la reunié que convoqui GISA, juntament amb el Contractista, el Director d'Obra i el Coordinador
de Seguretat i Salut, en la qual el Contractista presentara el Pla de Treballs, el Pla de Seguretat i Salut i
el Pla d’Assegurament de la Qualitat i el Medi Ambient (PAQMA) per tal que siguin revisats i comentats
per part dels assistents a la reunid.

- Realitzar una revisio inicial del projecte comprovant el suficient nivell de definicid, la correccié del plec de
prescripcions técniques particulars i del pressupost. Contrast dels dimensionaments estructurals, i
elaboracié d'una proposta a GISA de les modificacions d'obra necessaries per fer-la construible, aixi
com elaboracio d'un informe de les propostes de modificacions d'obra que formuli el Contractista. Entre
d’altres punts s’ha d’estudiar:

= Obres necessaries no compreses al Projecte.

= Obres sense definir o insuficientment definides.

= Contradiccions en el projecte o entre projecte i bases de licitacio.

= Errades d’amidaments, mancances, preus incorrectament aplicats.
= Condicions del Plec que poden donar lloc a problemes.

= Incompliment de normes exigibles.

Si aixi ho indica GISA, com a resultat d’aquesta revisid inicial, la Direcci6 d’Execucié elaborara la
Valoracid inicial de la qualitat del projecte en fase d’'obra, d’acord amb I'impres que li facilitara GISA (IP-
0610).

- Establiment de les oficines i mitjans de desplacament i comunicacions en I'obra.

- Estudi, i aprovacio, si s’escau, per part de la Direccié d’Execucid, de I'accessibilitat i senyalitzacié de
I'obra, zones d’aplec de materials i de servei, tipus i emplacament dels elements auxiliars d’obra
(aparells d’elevacio de carregues, casetes, maquinaria diversa, etc.) i dels tracats de les instal-lacions
provisionals d’aigua i d’electricitat.

- Per a cada element auxiliar d'obra, el Contractista presentara un document on es concretin les segiients
caracteristiques (relacio no limitativa): emplagament, tipus, nombre, poténcies, espai que s'ha d'ocupar,
volum d’emmagatzematge, precaucions que s'han de guardar, moviments a linterior de [I'obra,
instal-lacions diverses, etc.

- Contacte amb el Contractista per a la comprovacié del replantejament, juntament amb el Director d’'Obra,
i establiment de I’Acta de Comprovacio del Replantejament un cop es disposi de la Llicencia d’Obra i, en
el seu cas, estigui definida la rasant definitiva de les zones adjacents a I'obra, s’hagi dut a terme el
trasllat i el buidat del local (remodelacié de centres existents), etc.

- Participacio en les actes préevies d’expropiacions i en el lliurament per GISA al Contractista dels terrenys
necessaris per a I'execucio de les obres.

Participacio en la formulacid, si s’escau, entre GISA i el Contractista, de I’Acta i compromisos sobre la modificacid
de serveis que, d’acord amb el Contracte, no li corresponguessin al Contractista.
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- Concrecio, amb el laboratori adjudicatari del Pla de Control de Qualitat, de la sistematica de la presa de
mostres, execucié d'assaigs i comunicacié de resultats, amb la finalitat d’optimitzar el funcionament del
control durant I'execucio de les obres i disposar d’'una informacié estructurada que permeti les consultes
posteriors i els resums EDC.

- Reconeixement, constancia i comprovacié de I'estat del solar: anivellament, existéncia i caracteristiques
de les servituds, situacié del punts de connexié dels serveis (aigua, gas clavegueram, telefon, electricitat.
etc.), edificacions veines i condicionaments diversos.

- Aprovar el Pla de Treballs presentat pel Contractista en base al contingut en la seva oferta.

- Aprovar el Pla d’Assegurament de la Qualitat i Medi Ambient de I'obra (PAQMA), elaborat pel
Contractista, i en el seu cas, de les modificacions introduides al mateix. L'esmentat pla ha de ser
elaborat pel Contractista en base a I'’Annex de Qualitat i Medi Ambient del projecte, seguint la sistematica
continguda en el Plec de Prescripcions G-PLP-55.

- En el cas que no sigui necessaria la designacié d'un Coordinador de Seguretat i Salut independent, la
Direccié d'obra assumira les responsabilitats fixades en el Real Decret 1627/1997.

- Obtenci6 del Llibre d'Ordres lliurat pel Col-legi professional amb competéncies en I'obra.
2.2.- Operacions per ala coordinacio de les obres

Les obres d'edificacié es caracteritzen per la participacié d’'un grup més o menys nombrés d'industrials
subcontractats al voltant del Contractista adjudicatari, essent aquest darrer I'dnic interlocutor valid davant
GISA i la Direcci6 d’Execuci6.

Al Contractista, entre d’altres, li pertoca la tasca de coordinacid dels diferents industrials que intervenen, entre
ells i amb ell mateix, essent la Direccié d’Execucio qui ha de conéixer i ha d’'aprovar aquesta tasca, o en el
seu cas, indicar al Contractista les observacions escaients.

Entenent com a coordinacid I'establiment de la sequéencia temporal i procediment d’actuacié del personal que
intervé en I'execucié de I'obra per tal que aquesta es desenvolupi segons els parametres contractuals, es
relacionen tot seguit (sense caracter limitatiu) algunes de les funcions de coordinacio relatives als industrials
gue el Contractista haura de dur a terme i la Direccié d’Execucio haura de controlar:

- Encaix, a carrec del Contractista, dels terminis parcials dels industrials que intervenen, com a Unic
responsable front GISA i la Direccié d’Execucio de la totalitat dels treballs.

- Organitzacio de l'aplec i emmagatzematge dels materials.

- Organitzacio de les infrastructures de suport (vestuaris, accessos, tancaments, etc.)

Subministrament de les dades requerides per la Direccié d’Execucié dels industrials subcontractistes;
entre d’altres les relatives a control de qualitat.

- Vigilar I'execucio dels treballs dels industrials i resoldre les possibles interferéncies entre ells.

- Facilitar els ajuts que necessitin els subcontractistes. La Direccid d’Execucio es dirigira al Contractista
per qualsevol observacié, esmena o ordre que afecti els subcontractistes, per tal que els hi sigui
transmesa.

Realitzar comprovacions sobre el compliment, per part de contractista principal, del que disposa la Llei
Reguladora de la Subcontractacio en el sector de la Construccio.

2.3.- Operacions per al’execuci6é de moviments de terra
- Formulacio, pel Contractista, d'un programa detallat per cada zona de treball, amb una anticipacié no

inferior a 7 dies sobre la data d’inici de les actuacions.

- Reconeixement, constancia i comprovacions de I'extraccio de terres, en buidat, excavacié de fonaments,
rases, etc.

- Autoritzacio6 de I'apilament de terres, enderrocs, etc.; i dels corresponents abocaments, si s’escau.
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- Reconeixement, constancia i comprovacions de condicions de les terres proposades per terraplens.

- Reconeixement, constancia i comprovacions de I'execuci6 de terraplens (superficie d’assentament,
terres utilitzades, compactacio) i de la seva geometria.

- Reconeixement i aprovacio de I'accessibilitat a I'obra.

2.4.- Operacions per a I’execucio de fonaments, contencions, estructures, sostres i altres obres de
fabrica

- Comprovacid, en cada cas, de la geometria de I'obra a construir i del terreny de fonaments, i formulacio,
si s’escau, de plans de detall d’execucio.

- Reconeixement i constancia de l'organitzacié dels accessos i/0 ubicacions dels diferents elements
(camions formigonera, grues mobils, emplacament de grua-torre, etc.) necessaris per a I'execucid
d’estructures

- Replantejament definitiu de fonaments; formulacié per cadascun dels documents de constancia formal
de reconeixement previ a la seva ocultacié i, pels elements de fonaments profunds, de la documentacio
que doni constancia de les dades de la seva execucio.

- Replantejament d'alcats de les distintes parts de les obres; execucié dels encofrats i col-locacié
d’armadures de les parts de formig6 armat (i pretesat, si s’escau) i formulacio, per cadascuna d’elles, del
document de constancia formal del reconeixement previ a la col-locacio del formigd. En cas del formigo
post-tesat s’adjuntara la documentacié que doni constancia de les dades de tesat a injeccid.

- Reconeixement, constancia i comprovacio dels segiients aspectes, per el formigd armat:
En el cas de l'acer:
- Coneixement, amb antelaci6 suficient, del full d’especejament per a la seva aprovacio.
- Control dels separadors.
- Acceptacié del muntatge de la ferralla, previ al formigonat.
- Certificat de qualitat del fabricant.

- Presa de dades: Denominacid i ubicacié exacta de la part d’obra ferrallada.
Aspecte del ferro.
Col-locacié de separadors.
Comprovacio del muntatge. Cotes.

En el cas del formigo:
- Tipus de formigo.
- Denominacio i ubicacié exacta de la part d’'obra que s'ha de formigonar.
- Inici i final del formigonat.
- Presa de mostres: con d’Abrams i provetes.
- Dispositiu de posada a l'obra.
- Encofrats: tipus, neteja, apuntalament.
- Vibrat: nim. vibradors i utilitzacié correcta o no.
- Ritme d’arribada de camions.
- Additius afegits i tipus de curat.
- Incidéncies.

- Comprovacié geometrica de les parts d'obra que es vagin executant i establiment de les relacions
comparatives entre de la definici6 geomeétrica de projecte i resultats de la comprovacié de les distintes
parts (EDC).
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- Proves de carrega en els casos previstos en projecte o prescrits per comprovacio de condicions.
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2.5.- Operacions per a I'execuci6 de tancaments, divisories, revestiments, paviments, fusteria,
pintura,etc.

- Prévia la formulacio per part del Contractista d’un programa detallat per cada tipologia d’actuacio, estudi
per part de la DE del programa, col-laboracié en la coordinaci6 del diversos industrials i observacions al
Contractista, si s’escauen.

- Reconeixement, constancia i comprovacions del subministrament dels materials utilitzats, posada en
obra i proves de funcionament, en el seu cas.

- Comprovacié dels replanteigs dels diferents paraments i tancaments, control de geometria i correcte
tracat.

- Comprovacié de tolerancies admissibles en guixos, escaioles, arrebossats, aixi com qualsevol tipus de
revestiment vertical.

- Analisi i comprovaci6 de la idoneitat en el sistema de col-locacié del paviment, planimetria,
homogeneitat de colors i formes, aixi com el rebuig de les peces defectuoses, etc.

- Analisi i acceptaci6é de les mostres de fusteria presentades pel Contractista i posterior comprovacié de la
correspondéncia entre aquelles i I'executat.

- Comprovacio de les qualitats de les diferent pintures i la seva aplicacié.

2.6.- Operacions per a I’execucié de les instal-lacions (electricitat, gas, contra-incendis, transport
vertical, fontaneria, telefonia, proteccio, climatitzacid, etc.)

- Previa a la formulacio, per part del Contractista, d’'un programa detallat amb establiment, si s’escau, de
plans de detall d’'execuci6, per a cadascuna de les tipologies de les instal-lacions, la DE dura a cap:

- Supervisio dels programes presentats, coordinacié de les diverses actuacions i ajuts diversos, i
observacions al Contractista, si s’escauen.

- Supervisio del replantejament i execucié de les instal-lacions fetes pel Contractista amb els
detalls programats o prescrits, amb constancia, si s'escau, i les comprovacions que corresponguin
en cada cas.

- Reconeixement, constancia i comprovacions del subministrament dels materials, equips i
elements utilitzats, posada en obra i proves de funcionament, en cada cas.

2.7.- Operacions per alainstal-lacié d’equipaments diversos i acabats d’arquitectura

- Previ a l'establiment pel Contractista del programa de detall per a la instal-lacié dels diferents
equipaments: cuines, dutxes, sanitaris, mobiliari divers, etc., la DE fara I'estudi de I'esmentat programa
amb les observacions que s’escaiguin al Contractista; i a més realitzara:

- La supervisié del replantejament realitzat pel Contractista de la situacio dels elements a instal-lar,
seguint, si s’escau, els criteris 0 punts concrets de situacio que estableixi la Direccié d’Execucio.

- El control de recepcio i aprovacié dels materials subministrats.
- El reconeixement, constancia i comprovacio de la col-locacié d’aquests elements.
- La definicid, si s’escau, dels acabats exteriors, altres detalls constructius i treballs especials.

- La supervisio, constancia i comprovacid dels acabats en general, i en especial després
d’executades les instal-lacions.
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2.8.-

Operacions per I'execucié d'obres d'urbanitzacio

2.8.1.- Capes granulars del ferm

Previa la formulacié del Contractista de la programacié detallada per cada zona de treball, la DE
I'analitzara i fara al respecte les oportunes, si s’escau, observacions.

Reconeixement, comprovacions, correccions si s’escauen i constancia de les condicions de superficie de
I'esplanada.

Extensié i compactacié dels materials, comprovacié de condicions geomeétriques, de compactacio i
moduls amb placa.

Comprovacio geometrica de les capes de sol ciment esteses i compactades.

Presa de mostres i determinacié de densitat en les capes esteses.

2.8.2.- Ferms bituminosos

Estudi del programa i observacions al Contractista, si s'escauen, prévia formulacié per part del
Contractista de la programacié detallada per aquesta actuacio.

Fixaci6 de les formules de treball.

Replantejament i establiment dels dispositius d’anivellament automatic de la primera o de les primeres
capes a estendre.

Establiment de la informacio de granulats i lligant a la planta de fabricacié d’aglomerat i de lligant per
recs d’'adheréncia en I'obra.

Comprovacié de condicions sistematiques del compliment de condicions de les mescles seques,
mescles aglomerades, percentatges de betum, temperatura etc., a la planta de fabricacié d’aglomerat, i
establiment de la informacié.

Transport de I'aglomerat a I'obra i establiment de la informacio.
Extensio i compactacio de I'aglomerat a I'obra i establiment de la informacid.

Presa de mostres i determinacié de densitats.

2.8.3.- Obres de drenatge i acabats superficials

2.9.-

Previa la formulacié , per part del Contractista, de la programacié dels treballs, amb establiment, si
s’escau, de plans de detall d’execucid, (incloent la totalitat d’obres de drenatge i acabats superficials que,
un cop s’hagin executat els ferms bituminosos, en el seu cas, quedin per fer a cada zona de treball per
rematar la plataforma, a excepcié dels sembrats i plantacions), estudi per part de la DE i observacions, si
s’escauen, al Contractista.

Control de qualitat

En quant al control de qualitat, la Direccié d’Execuci6 durant I'execucié de les obres té les comeses segiients:

Aprovacio (amb les modificacions que s’escaiguin) del Pla de Proves per a les instal-lacions aportat pel
Contractista.

La direcci6, seguiment i actualitzacio del Pla d’'assaigs i, amb GISA, de les proves de contrast; I'encarrec
dels assaigs; la comprovacié de la recepcio dels resultats d’aquests en el termini previst; i I'analisi dels
seus resultats.

L’acceptacio de les obres, en forma parcial i total, d'acord amb el control de materials, de geometria i
d’execuci6 dut a terme, informant puntualment GISA i al Contractista, en especial, de les incidéncies
esdevingudes i la forma de solucionar-les.

L'analisi de les proves i assaigs que hagi efectuat el Contractista durant I'execucié del seu Pla
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d'assaigs, verificant, mitjancant el seguiment del seu pla de contrast, aquelles que considera importants
a contrastar.

- La validacié de la relaci6 valorada dels assaigs realitzats mensualment pel laboratori de Control de
Qualitat.

2.10.- Operacions arealitzar al final de les obres

Preparar informacié de I'estat i condicions de les obres i de la valoracié general d’'aquestes, préviament a
la recepcié d’'aquestes per GISA.

Assisténcia a la inspeccié previa a la recepcié de les obres, després d’haver-se presentat el certificat
final d’obra.

Seguiment de I'execucid per part del Contractista dels complements d’obra, correccions i reparacions
d'aquelles unitats que durant la inspeccid es reconeguin incompletes, no acabades o amb defectes de
construccio.

Vigilancia de la retirada de totes les instal-lacions, equipaments, materials sobrers, etc., per part del
Contractista i neteja i restitucié de condicions, a tota la zona d'obres de I'entorn que hagués resultat
afectat.

Si aixi ho indica GISA, elaborar la Valoracio final de la qualitat del projecte en fase d'obra (IP-0310), on
haura recopilat i adjuntat totes aquelles indefinicions o solucions insatisfactories trobades en el projecte.
Com a maxim en el termini d’'un mes després de la recepcio de I'obra.

Si aixi ho indica GISA, elaborar la Valoracié del contractista (IP-0410), com a maxim un mes després de
la recepcié de I'obra.

- Si aixi ho indica GISA, elaborar la Valoracié del laboratori de control de qualitat (IP-0710), com a maxim
un mes després de la recepcié de I'obra.

Si després de la recepcié de les obres per part del Client i durant el periode de garantia es detecta
I'existéncia d'alguna incidéncia, la Direccié d’Execucié documenta en el “Full d’'incidencies en periode de
garantia” (IP-0305) la incidéncia i la seva resolucio.

- Esgotat el periode de garantia, la Direccié d’Execucio realitzara una revisié de les obres i emetra un
informe sobre I'estat de les mateixes; donara, si és el cas, les instruccions oportunes per a la seva
reparacié i controlara i certificara que la mateixa s’ha dut a terme de forma adient, per tal de que es signi
el document de final del periode de garantia.

- Preparacio per la Direccio d’Execuci6, i lliurament a GISA, de la Certificacio final de les obres.

- Recopilacié dels documents de I'Estat de Dimensions i Caracteristiques de I'obra executada (EDC) que
s’han estat elaborant i lliurant a GISA un cop acabada la unitat d'obra o part d’obra corresponent, i
lliurament de 'EDC a GISA en el moment de la recepci6 de I'obra.

- Lliurament per la D.d'O. dels expedients d’execucid de les obres.
Per dur a terme la Recepcié de les obres, caldra:

- Que els treballs objecte del Contracte d’'obres estiguin acabats completament i acceptats per la Direccio
d’Execuci6. La Direccié d’Execucié no acceptara cap unitat d’'obra acabada fins que no s’hagi fet la
comprovacié geometrica, realitzat les proves que pertoquin en cada cas, tingui constancia del
compliment del prescrit en el Plec de Prescripcions del Projecte d’acord amb el control de qualitat dut a
terme, i se li hagi lliurat la informacié completa que hagi requerit al Contractista.

- Disposar dels certificats de legalitzacié de les diferents instal-lacions, haver realitzat les proves
corresponents, i disposar de la documentacié que, al respecte, hagi sol-licitat la Direccié d’Execucié al
Contractista.

- Verificar la retirada de totes les instal-lacions provisionals d’'obra, equipaments, materials sobrers, etc.,
per part del Contractista i neteja i restitucié de condicions, a tota la zona d’obres i de I'entorn que hagués
resultat afectat.
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3.- ALGUNES RECOMANACIONS | PRESCRIPCIONS RELATIVES A OPERACIONS A
REALITZAR

3.1.- Execuci6 de moviments de terra

El programa detallat que haura de presentar el Contractista préeviament a la iniciacié dels moviments de terra
a cada zona de treball haura de concretar si preveu reutilitzar algun dels materials a excavar i, en aquest cas,
quin son els llocs on els obtindra, on i com els amuntegara, si s’escau, i on els utilitzara. El Contractista haura
de justificar que els materials que pretén utilitzar compleixen amb les condicions prescrites pel seu Us. Aixi
mateix, indicara els abocadors on portara els materials no reutilitzats i els préstecs d'on pensa treure els
materials que li faltin. El programa indicara la maquinaria que utilitzara.

La Direccié d’Execucio estudiara aquest programa amb el Contractista demanant-li o obtenint la informacid
complementaria que necessités per a fer-li les recomanacions oportunes respecte a les seves previsions per
executar I'obra i per donar-li, si s’escau, autoritzacio pels llocs d’'amuntegament i abocadors.

La Direccio d’Execucio fixara amb el Contractista, els lots o unitats de control que es tenen en compte per a
I'execucio dels terraplens. El Contractista haura de fer el que sigui necessari per que es duguin a terme les
proves prescrites en el Pla d'assaigs i procurara que la documentacié corresponent s’estableixi amb la
Normalitzacid i Referéncia que hagi prescrit la Direccié d’Execucio i a les que es refereixen altres apartats
d'aguestes Recomanacions. La Direccié d’Execucio, en funcié de la documentacié rebuda, comprovara que
es facin les proves prescrites i que se’n disposin oportunament per a poder-les utilitzar per a I'execucié de
I'obra, i vetllara per que realment es facin servir, analitzara els resultats per estimar si I'obra compleix les
condicions segons les proves esmentades, i realitzara les proves de contrast que estimi convenients per a
valorar la fiabilitat de les proves realitzades.

En cas de, préviament, haver d'enderrocar construccio existent, la Direccid d’Execucid vetllara perqué les
operacions corresponents es duguin a terme amb les maximes condicions de seguretat tant per als operaris
que intervenen com per a les edificacions, instal-lacions, d'altres persones, etc. que es puguin veure
afectades. Caldra, a més exigir i vetllar pel compliment de la normativa existent relativa a enderrocs i residus.

3.2.- Execuci6 d’obres de fonaments, contencions, estructures, sostres i altres obres de fabrica

Els programes detallats a presentar pel Contractista comprendran:

- La relacié de les obres que son objecte de la programacié, que normalment correspondran a un cert
periode de temps de treball de determinats equips.

- Una quantificacié aproximada, per cada obra, del volum dels diferents tipus de formigons a utilitzar en
fonaments, murs, forjats, pilars, aixi com relacié i unitats dels elements de fonaments profunds i peces a
emprar, siguin de formigd, metal-liques, juntes, suports, etc.

- La procedéncia de les peces prefabricades i materials a emprar, i la planta o plantes de fabricacié dels
formigons.

- Tipus de morters, dosificacions i procedéncia si han estat preelaborats , aixi com altres materials que
s'han d'utilitzar.

- Els mitjans de transport i de posta en obra previstos.
- Els camins i accessos a utilitzar per la circulacié d’obra i les zones a ocupar per a executar-la.

La Direccié d’Execucio, amb les dades de comprovacié de replantejament de cada obra, les dades del terreny
i els planols del Projecte, reconeixera cadascuna de les obres a realitzar, demanant al Director de I'Obra
qualsevol aclariment o interpretacio a fer del projecte.

Per cadascuna de les obres programades, hom establira una divisi6 en parts que sigui congruent amb
I'estructuracié del Projecte i contractacio, que sigui el més simple possible perd que tingui el detall necessari i
suficient per a poder-la utilitzar en tots els aspectes del seguiment (referéncia de la documentacié
d’'informacio i seguiment, control geomeétric, referéncia de proves de control, establiment de lots de control
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estadistic, valoracions periodiques, etc.). El Contractista haura de referir a aquestes parts tota la
documentacié que lliuri a la Direccié d’Execucio.

Una vegada s’hagin executat les distintes parts de I'obra, el Contractista procedira a la comprovacio
geometrica dels punts més definitoris, abans de situar-ne una altra de nova sobre 'obra executada que s’hi
refereixi i que pogués no coincidir amb la definicié prevista. Hom ha de passar sistematicament nota de les
comprovacions geometriques a la Direccié d’Execucié (de la manera que s'indica a la part oportuna
d'aguestes Recomanacions). La Direccio d’Execucié revisara aquestes dades i fara les comprovacions que
estimi oportunes, documentant el conjunt.

La Direccié d’Execucio reconeixera sempre les fonamentacions de les obres abans del comencament del seu
rebliment, aixi com els encofrats i armadures dels formigons abans de formigonar; i establira amb el
Contractista la documentacié formal de constancia de les obres que quedin ocultes, que afegira a I'expedient
juntament amb les dades d’execucié que reculli durant aquestes obres.

Pel que fa als formigons, la Direccié d’Execucié reconeixera el que sigui necessari perquée les procedéencies
dels materials siguin idonies, i si ho estima oportd la planta de fabricacié, revisant les seves dades de
funcionament i control; establint la documentacié que haura de lliurar sistematicament el Contractista per
identificar I'Gs dels formigons fabricats i transportats a I'obra i poder comprovar aixi les seves condicions.

El Contractista haura de disposar el que sigui necessari per que es duguin a terme els assaigs prescrits en el
Pla d'assaigs o en el Plec del Projecte en el seu defecte, i procurar que hom estableixi la documentacid
corresponent amb la Normalitzacio i Referéncia que la Direccioé d’Execucié haura establert i que es troben en
altres apartats d’aquestes Recomanacions. La Direcci6é de Construccié, en funcié de la documentacio rebuda,
comprovara que es facin els assaigs prescrits i que se’n disposi oportunament per a poder-les utilitzar per a
I'execucio de I'obra, vetllara perqué realment es facin servir, analitzara els resultats per estimar si segons ells
I'obra compleix condicions i encarregara les proves de contrast que estimi convenients per a valorar la
fiabilitat de les proves fetes pel Contractista.

En cas de la utilitzacié d’elements prefabricats o d’'altres elements elaborats fora de I'obra, aquests materials
rebran el tractament de materials rebuts en obra, amb la problematica de recepcio i controls a I'origen als que
es fa referéncia en altres apartats. El Contractista haura de lliurar a la Direcci6 d’Execucid tota la
documentacié informativa i justificativa que correspongui. La Direccié d’Execucié estimara la idoneitat de les
peces segons la documentacié esmentada i actuacions de contrast que estimi convenients, i prestara atencié
a qualsevol dany que pogués resultar del transport, apilament i manipulacié a I'obra.

La Direccié d’Execucié supervisara la col-locacié i la documentacié de les peces de formigé prefabricat,
metal-liques, etc. Respecte als prefabricats, haura de coneixer amb antelacié suficient el subministrador, les
caracteristiques dels materials (formigd, acer, etc.) emprats i tota la informacié requerida pel Plec de
Prescripcions del Projecte

3.3.- Execucid de tancaments, divisories, revestiments, paviments, fusteria, manyeria, pintura, etc.

Per a cada tipus d’'actuacid, que habitualment correspondra a un industrial subcontractista, el Contractista
preparara i lliurara a la Direccidé d’Execucié, amb I'antelacio suficient, un Programa Treballs on es definiran:

- Detall de les operacions a realitzar per a I'execucié de l'actuacidé en concret, equip (0 equips) de
I'industrial que intervé, durada, rendiments i distribucio temporal de la feina.

- La procedéncia dels materials a emprar, justificant que compleixen el Plec de Prescripcions del Projecte.
Com s’ha esmentat en I'apartat anterior, és la Direccid d’Execucio qui estimara la idoneitat de les peces
segons la documentacié esmentada i actuacions de contrast que estimi convenients, i prestara atencié a
gualsevol dany que pogués resultar del transport, apilament i manipulacio a I'obra.

- Procediment de posada en obra en cada cas; i control geométric i d’execucio previstos, segons els
detalls i les prescripcions establerts al projecte.

- Previsié de les arees d’'obra a ocupar durant el desenvolupament de la tasca respectiva, aixi com les
necessitats d'energia, aigua, etc.

Les diferents programacions s’establiran de forma que puguin integrar-se en un unic Programa de Treballs i
tractar-se de la mateixa forma. La Direccié d’Execucié donara al Contractista les instruccions necessaries al
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respecte. Si s’escau, a requeriment de la DE, aquests programes hauran d'ésser adequats d’acord amb el
desenvolupament real de I'obra, tenint el Contractista I'obligacié de fer-ho.

En cada cas, si la Direccio d’Execucié, amb les dades de que disposa considera que es precisa un major
aclariment per la correcta interpretacio del projecte, sol-licitara al Director de les Obres la preparaci6é dels
planols de detalls d’execucié pertinents.

3.4.-

Execucid de les instal-lacions (electricitat, gas, contra-incendis, transport vertical, fontaneria,

telefonia, proteccio, climatitzacio, etc.)

Com s’ha palesat abans, el Contractista lliurara a la Direccié d’Execucié per a la seva aprovacio, per a cada
instal-lador:

Programa de Treballs detallat amb antelacioé suficient, amb els mitjans, personal i rendiments previstos.

Descripcié detallada de la metodologia i sistema constructiu a emprar; temps i freqiéncia de les
operacions que s'han de realitzar. Condicionants.

Control geométric i d’execucié previstos per les instal-lacions. El control geométric es pot traduir en
diversos tipus de comprovacions: dimensions de conductes (instal-lacions de climatitzaci6 i calefaccid),
secci6 dels conductors i del diametre dels tubs de proteccid aillants (per les linies eléctriques), diametres
interiors de tots els mecanismes de regulacio, diametres de canonades, dimensions dels armaris dels
comptadors (lampisteria), etc. El control d'execucié es concretara en el Pla de prova propi de la
instal-lacié6 on d’'acord amb un conjunt de proves de funcionament i mesura de parametres s’hauran
d’aprovar, si s’escau, les instal-lacions respectives.

Previsi6 d'ajuts de ram de paleta i d'altres. Repassos i acabats un cop finalitzada la instal-lacié
corresponent.

Amb caracter general, per a cadascuna de les instal-lacions existents a I'obra, la Direccié d’Execucié exigira
al Contractista documentacio segient:

Esquema de principi de cada instal-lacio, si s’ha canviat o adaptat.
Planols, detalls i esquemes de la instal-lacié realment executada, dels punts que es cregui adient .

Documentacio6 especifica de les caracteristiques (fabricant, model, parametres, etc.) de cada instal-lacié,
funcionament, esquemes eléctrics i manteniment per a la maquinaria i els elements instal-lats.

Manual d’operacio i de manteniment (controls periddics, accions preventives, neteja, reparacions, etc.)
Certificats de garantia i de qualitat (o d’homologacid) dels fabricants pels materials i els equips instal-lats.
Homologacio, si és el cas, de l'instal-lador/empresa instal-ladora

Altres dades d'interés, especifiques per a cada tipus d’instal-lacié.

Per a les instal-lacions subjectes a legalitzacié, caldra disposar de:

Exemplar, amb el segell d’entrada, del projecte presentat al Departament d'Inddstria i Energia, o a
I'entitat d’inspeccié corresponent.

Les butlletes d'instal-lacid eléctrica.

L’autoritzacié de posada en funcionament de cada instal-lacié.
Copia del certificat de la instal-laci6, signat per un técnic competent.
Resultat de les proves preceptives.

Llibre de manteniment reglamentari (calefaccié i climatitzacio).

Esquema de principi de control i seguretat, degudament emmarcat per la seva instal-lacié a la sala de
magquines (calefaccid i climatitzacio).

La documentacié esmentada s’exigira, si és el cas, a les instal-lacions segients:

Fontaneria i aigua contraincendis.
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- Calefaccio.
- Recepci6 de gas.
- Diposit d'emmagatzematge de gas-oil.
- Climatitzacid i ventilacio.
- Electricitat.
- Megafonia, intercomunicacio, telefonia i xarxa i antena de TV-FM.
- Seguretat contraincendis (detectors, polsadors d’alarma) i instal-lacié mobil i/o fixa d’extincié d’'incendis.
- Senyalitzaci6 horaria.
- Aparells elevadors.
- Qualsevol altra instal-lacié que inclogui el projecte.
La Direccid d’Execucié ha de donar constancia que:

- les qualitats i prestacions dels equips aparells i elements instal-lats compleixen amb les exigéncies del
Plec de Prescripcions del Projecte.

- el tracat real de les instal-lacions en general, i que el tracat de l'electricitat, telefonia, audiovisuals,
intercomunicacio, telefonia, etc., no és incompatible entre si, i entre altres instal-lacions com les d’aigua,
gas i calefaccio.

- s'installlen tots les conduccions, equips, aparells i elements previstos per a cada tipus d'instal-lacio, i
amb les degudes condicions de seguretat i proteccio.

3.5.- Execuciod de les instal-lacions d’equipaments diversos i acabats d’arquitectura

La Direcci6é d’Execucio, entre d’altres, verificara i dura a terme:

- El lliurament, pel Contractista, a la Direcci6 d’Execuci6 de la programaciéo per la instal-lacid
d’equipaments de diversa tipologia (cuines, serveis, parallamps, etc.) i el métode per dur-ho a terme, a fi
d’obtenir la seva aprovacio i/o les observacions pertinents.

- La supervisié i comprovacio per la DE, d’acord amb el replantejament de tots aquests elements fets pel
Contractista i acceptat per ella mateixa, dels diversos equipaments instal-lats, les qualitats i prestacions
dels quals compliran amb les especificacions prescrites en el Plec del Projecte.

- La redaccié amb el Contractista, abans d’acabar I'obra, d’una llista dels acabats de tota mena: acabats
pendents d’executar, reparacions, repassos i adequacions; i supervisio i comprovacié posterior de la
feina executada.

3.6.- Execuci6 d'obres d’urbanitzaci6

3.6.1.- Explanacié i drenatge

La Direcci6 d’Execuci6 reconeixera els treballs executats en el drenatge longitudinal préviament a la iniciacid
de la col-locacid de les capes granulars. El Contractista li haura de lliurar les dades d’anivellament dels nous
drens i col-lectors que, amb els contrastos que estimi oportuns, es desaran en I'expedient. La Direccio
d’Execucio establira una ressenya dels reconeixements efectuats que també es desaran en I'expedient.

Aixi mateix, quan I'explanacié estigui preparada, el Contractista en recollira les dades de comprovacio de la
geometria, lliurant-les a la Direcci6é d’Execuci6é perque aquesta, amb els contrastos que estimi oportuns, pugui
valorar el compliment de condicions i adjuntar-los a I'expedient.

Un cop feta la comprovacido geometrica, es duran a terme les proves de comprovacié de densitat i
mesurament amb placa dels moduls de I'esplanada, dels resultats del quals s'entendra el document oportu de
constancia de dades per part de la Direccié d’Execuci6 i del Contractista.
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Els programes de detall que formuli el Contractista es presentaran per cada zona de treball tan aviat com
I'execucio dels ferms bituminosos estigui suficientment avancada per permetre col-locar darrera les zones
pavimentades equips per rematar les terminacions.

Els programes precisaran detalladament la situaci6 i caracteristiques dels acabats que s’han de dur a terme,
és a dir els reperfilats de talussos que no estiguin acabats o ben acabats; els reperfilats de cuneta de peu de
desmunt i, si s'escau, revestiments; obertura i ,si s'escau, revestiment de cunetes de coronaci6é de desmunt i
peu de terraple; parts pendents de pericons i pous si n’hi haguessin, tapes i reixes; voreres a la vora dels
terraplens que corresponguin; embocadures de baixant; baixants en els terraplens; preparacié de les
superficies a recobrir amb terra vegetal; habilitacié, carrega, transport, extensié i rasantament (rasanteo) de
terra vegetal; etc.

La proposta detallada d’acabats que contingui el programa, sera examinada per la Direccié d’Execucio sobre
el terreny, acceptant-la en el que consideri adequat i fixant i prescrivint els detalls en els elements i punts que
hom consideri convenient. Amb aquestes prescripcions, el Contractista formulara el programa i plans de detall
definitius.

La Direccié d’Execucié prescriura, a més, la informacio i proves de materials que s’han de dur a terme,
reconeixera I'execuci6 dels treballs i recollira les dades de contrast que consideri necessaries per acreditar
gue les obres s’executen adequadament, o prendra les decisions oportunes en cas contrari.

3.6.2.- Capes granulars del ferm

El programa de detall que haura de presentar el Contractista préviament a I'inici dels treballs de cada zona,
precisara les procedéncies dels materials que utilitzara, justificant que seran de caracteristiques adequades,
sigui incloent-hi resultats de proves sigui que es tinguin per a anteriors usos. Precisara també la metodologia
a utilitzar per la recepcio, apilament sobre la capa inferior, extensié i compactacio, i pel rec d'emprimacié i la
maquinaria que fara servir. Precisara també la metodologia per al replantejament i la comprovacio de la
superficie de cadascuna de les capes.

La Direcci6 d’Execucié estudiara el programa amb el Contractista, demanant-li o obtenint la informacio
complementaria que pogués necessitar per a fer-li les recomanacions oportunes respecte a les seves
previsions per executar I'obra.

En el cas que les caracteristiques dels materials a utilitzar no fossin conegudes i experimentades, la Direccio
d’Execucio reconeixera els jaciments, i contrastara, en el que li sembli adient, les dades que presentin,
establint I'informe de rigor per a fer recomanacions al Contractista i incorporar-ho a I'expedient.

Abans de comencar I'extensié dels materials sobre I'esplanada, hom en reconeixera |'estat i, en el cas que,
amb el temps transcorregut des de la seva correcta terminacio, presentés deformacions, zones degradades o
remollides, etc., hom procedira a reparar-la, traient els materials remollits, reposicié de materials en bones
condicions, reperfilat i recompactacié. La Direccid d’Execucidé participara al reconeixement i aixecara
ressenya de les reparacions efectuades a I'expedient.

El Contractista dura a terme, ordenadament, I'extensio i la compactacid, segons una metodologia que hagi
donat anteriorment un bon resultat, i procedira a I'execucié “in situ” de comprovacions de compactacié. Un
cop doni la capa per acabada, fara les proves de placa de carrega i la comprovacié geometrica de la
superficie, obtenint totes les dades de compactacié, moduls i geometria. La Direccié d’Execuci6 en base als
resultats obtinguts, establira un document per donar constancia de dades de I'obra executada i que s’afegira
a I'expedient.

La Direcci6é d’Execucio introduira les dades al seu arxiu i, amb base d’aquestes dades, valorara el compliment
de condicions de I'obra executada, informant el Contractista dels resultats i, si s’escau, prenent les
disposicions convenients.

Després, el Contractista dura a terme I'execucié del rec d'emprimacié, sobre I'execucié del qual, la Direccio
d’Execucio fara una ressenya que afegira a I'expedient.
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3.6.3.- Ferms bituminosos

El programa detallat que haura de presentar el Contractista préviament al principi dels treballs de cada zona,
precisara la procedéncia dels materials que utilitzaran (lligant pel rec d’adheréncia, lligant per la fabricacié de
les mescles i granulats per les mescles esmentades.), justificant que les seves caracteristiques compleixen
les prescripcions, sigui incloent-hi resultats d'assaigs, o bé que se n'hagi disposat pel seu Us en anteriors
zones. També precisara les formes de treball que empraran, els mitjans de fabricacio, transport, extensio i
compactacid, justificant-los amb anteriors utilitzacions o bancs de proves. Haura d’explicar detalladament ( o
fent també referéncia a utilitzacions anteriors) la metodologia que fara servir per aconseguir un bon
anivellament de les capes que s’han de construir.

La Direccié d’Execucio estudiara la programacié amb el Contractista, demanant-li i obtenint la informacio
complementaria que pogués necessitar per a fer-li les recomanacions oportunes. En el cas que s’hagin
d'utilitzar materials, férmules de treball o metodologies distintes de les conegudes pel seu Us en anteriors
zones, la Direccié d’Execucié reconeixera els jaciments i centres de subministrament de materials i de
fabricacié de I'aglomerat, establira els contrastos que considerara oportuns i formulara informes sobre tot
aixo, i en tindra en compte els resultats a I’hora de formular recomanacions al Contractista.

Abans de procedir a I'extensié de la capa inferior, la DE reconeixera, en el seu cas, 'estat de la superficie del
sol ciment i, si no compleix condicions, hom procedira a reparar-la, sigui netejant-la o bé substituint el sol
ciment en zones débils, i tornant a fer el rec d'emprimacié regant la superficie lleugerament amb aigua perqué
faciliti la penetracio del lligant.

La Direcci6 d’Execucié també reconeixera els dispositius d’'anivellament automatic, tant del suport del fil-guia
com els palpadors i mecanismes de I'estenedora, comprovant que la proximitat de piquets i la tensié del fil
son els adequats perque la superficie no presenti convexitat entre els punts durs que determinen els piquets.
Comprovara que estiguin anotats i que els pendents transversals a adoptar en cada perfil longitudinal siguin
visibles i que els dispositius de I'estenedora permeten adaptar-se suaument a les variacions de I'un a I'altre.
També fara les comprovacions que consideri convenients del replantejament efectuat.

Pel que fa a les condicions i comprovacio de funcionament de la planta de fabricacié d’aglomerat, hom tindra
en compte les recomanacions que es fan en I'apartat reservat a aquest tema, i es recolliran i ressenyaran les
dades i s’executaran les proves prescrites en el Pla d'assaigs o en Plec de Prescripcions técniques
particulars del Projecte en el seu defecte tenint en compte, per aixd, el que indiquen aquestes
Recomanacions.

El transport de I'aglomerat es fara de forma que en el temps transcorregut des de la carrega en el camié a la
planta fins a la descarrega en I'estenedora, la temperatura no baixi més de 5 graus C. A l'albara del camié
hom fara constar I'hora de carrega en planta, la d’iniciacié de la descarrega en I'estenedora, aixi com la
temperatura en ambdds casos. Per a la compactacié, hom tindra molt en compte les prescripcions
assenyalades en el Plec. La Direccié d’Execucié prendra nota del compliment o defectes de compliment de
totes aquestes recomanacions prescrites cada cop que visiti els treballs, desant la nota en I'expedient.

Recorreguda la superficie i estant aquesta conforme, hom procedira al reg d’adheréencia. La Direccio
d’Execucio reconeixera els talls amb alguna freqiieéncia per a comprovar que la capa superior de I'aglomerat
es col-loca dins del periode subsegtent al trencament de I'emulsié que déna lloc a una maxima adheréncia
del lligant, i que aquesta adheréncia, estimada per la d’un mitja simple com la sola de la sabata, sembla bona.

Per I'extensid i la compactacié de la capa superior d’aglomerat hom seguira les mateixes recomanacions que
per la inferior. Amb la recollida de testimonis del ferm executat es comprovaran els gruixos, densitats i
adherencia, i d'algunes de les mostres també es faran comprovacions d’estabilitat i percentatge de betum.

3.7.- Coneixement i control de la procedéncia, fabricacié, i manipulacié de materials i productes
fabricats que s’emprin al’'obra. Condicions per a la seva recepcio

El Contractista, tant en el Programa de Treballs general com, posteriorment i amb més detall, en els de detall
qgue ha d’anar presentant per I'execucio de les distintes parts de I'obra, ha de precisar sempre la procedéncia
dels materials i productes fabricats a utilitzar i justificar les condicions prescrites per cadascu.
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El mateix Contractista detallara els mitjans que utilitzara per la comprovacié del compliment d'aquestes
condicions a efectes de recepcio per I'obra, o rebuig, de aquells materials i productes fabricats. La Direccio
d’Execucio dura a terme les proves de Contrast que consideri oportunes.

Si els materials o productes fabricats tinguessin poca possibilitat de complir amb les condicions, s’hauria
d’establir un control de recepcio continu, amb rebuig immediat de les partides que no compleixin, advertint el
Contractista del risc que té en despeses i terminis de I'obra i del fet que I'obra no li seria acceptada si utilitzés
aquests productes.

Si, al contrari, els materials subministrats o productes fabricats procedeixen d’establiments amb primeres
materies, processos i mitjans de fabricacié molt segurs, amb controls de qualitat adequats, es pot establir la
recepci6 amb base dels certificats de caracteristiques que acompanyin cada partida, amb algun contrast
periodic i, si s'escau, alguna comprovacié periodica de la correccié del funcionament dels mitjans de
produccié i control establerts pel subministrador.

3.8.- Formulacié6 de documents de constancia d'observacions sobre I'execucié de I'obra i
constancia de caracteristiques a observar necessariament durant I’execucié

Les observacions que faci la Direccié d’Execucié arrel dels seus reconeixements dels processos d’execucio,
que ordinariament comunicara verbalment al Contractista (o en algun cas singular li ho notificara o donara a
coneixer per escrit), seran objecte de ressenya i arxiu en els expedients de les obres. Per cada tipus d’obra,
la Direccié d’Execucié preparara un guioé de punts que sigui d'interés observar en els seus reconeixements, i
sobre aquest guid, deixara nota concisa de les seves observacions sobre com s’executava I'obra en un punt o
zona determinats. El mateix paper amb gui6 i anotacions, es veura afegit a I'expedient de la part de I'obra a la
qual pertanyi.

A titol d’exemple, indiquem els reconeixements que hom efectuaria de I'operacié de col-locacié de formigo en
forjats, amb les armadures col-locades, operacié que sempre sera anunciada pel Contractista a la Direccio
d’Execucio en previsio de treballs a executar el dia seglient i que podra o no, ser totalment o parcialment,
presenciada per la DE. En cas que ho fos, aquesta observaria, sense que la relacio sigui limitativa:

- Sil'operacié s'inicia 0 no a I'hora anunciada.
- Siles forquetes i separadors asseguraven una correcta situacio de les armadures en formigonar.

- Si el ritme d’'arribada i sortida de camions-tanc era regular i adequat perquée, amb els mitjans de posada
en obra, aquesta es fes amb continuitat i amb la vibracié suficient.

- Siel cap d’equip examinava els albarans i prenia els cons per rebre el formig6 i anotava els resultats i les
hores de comencament i d’'acabament.

- Sis’afegia algun additiu en obra i quin.

- Sila forma de col-locar el formigé, era la més adequada per donar continuitat al formigé fresc i per poder
establir una junta correcta en cas de produir-se alguna incidéncia .

- Siel “vibrat” es fa correctament.
- Siel formigé ja col-locat té bon aspecte.

- Si es fa algun recolliment de mostres i es fabriquen provetes i com es fan i com es referencien i
condicionen.

- Sies tracten i protegeixen d’alguna manera les superficies formigonades.

A part d'aquest tipus d’informacions, hi ha una séerie d'observacions de les quals és necessari deixar
constancia formal, sigui de les caracteristiques d’elements que, amb operacid, quedaran ocults, o sigui de
dades de I'execucio de la propia operacié. A continuacié, assenyalem els casos més importants:

- Comprovacio del replantejament general de I'obra.

- Constancia de dimensions i caracteristiques del terreny d'assentament de fonaments superficials
d’'estructures; i de I'esplanada d’assentament dels ferms (obres d’urbanitzacio).

- Constancia de dades de perforaci6 i de rebliment de puntals i pantalles per fonaments profunds.
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- Constancia de dades dels elements que quedin ocults en I'execucié d'obres de formigd armat o pre-
tesat, si és el cas.

- Constancia de dades de tesat de cables i d'injeccio de beines en els formigons pretesats.
- Constancia de dades en tracat instal-lacions varies.

- Comprovaci6 de geometria i perfecte acabat de les diferents unitats d'obra de ram de paleta,
revestiments, paviments, acabats, etc.

En tots aquests casos, o similars, que es podrien presentar, s’ha d’establir un document formal, subscrit pel
Contractista i la DE deixant constancia de les caracteristiques i dades ocultades en executar I'operacié (per
exemple rebliment de fonaments superficials) o propis de la seva execucié (per exemple, perforacio i
rebliment de pantalles i puntals). Els documents formalitzats s’hauran d’afegir als expedients de I'obra a la
gue corresponguin.

Finalment, hi ha una altra documentacié important que, en cada cas, s’ha d'incorporar als expedients (o ser
I'objecte d’expedients especifics), que s’elabora previament o posteriorment a I'execucio d'alguns treballs. Es
tracta de la documentacié produida per I'establiment de formules de treball, sigui de formigons o sigui
d'aglomerats asfaltics, la que correspongui a bancs de proves per determinar algunes operacions (com els
gruixos de capes i equips de compactacio de terra), i les proves de carrega o comportament d'obra
executada, (Obres de fabrica, de desguas, etc.).

3.9.- Assaigs “in situ” i en laboratori per a la comprovacié6 de condicions de materials i obra
executada

Els assaigs que el Contractista realitzara a partir del Pla d’assaigs ofertat, seran per encarrec de la Direccid
d’Execucio, d’acord amb el que s’esmenta més endavant, o per la propia iniciativa del mateix.

A més es disposara d’'un Pla de Contrast amb un altre laboratori diferent al de I'Assaigs, que complimentara o
contrastara els assaigs que estimin convenients GISA o la Direcci6 d’Execucié.

En tots els casos, els assaigs seran efectuats per laboratoris acreditats en totes les arees a controlar. La
Direccié d’Execuci6 podra comprovar I'acreditacio dels laborants.

A més, caldra:

- L’establiment per la Direccié d’Execucio, juntament amb el Contractista, de la sistematica d’execucié dels
assaigs, la seva localitzacid, la freqiiéncia, etc.

A més, la Direcci6 d’Execucié tindra establert o anird establint amb el Contractista en un
desenvolupament de detall del Pla d’assaigs els lots o unitats de control per al control estadistic de
I'acompliment de Condicions.

A mesura que vagi disposant de resultats la Direccié d’execucio anira actualitzant periddicament I'Analisi
estadistica d'acompliment per a cada unitat, tot advertint el Contractista, prenent les mesures
convenients i formulant periddicament documentacio informativa a GISA.

- Fer el seguiment dels assaigs encarregats i els seus resultats.

- Vetllar per tal que tots els assaigs estiguin referenciats de manera que quedi clarament identificat a quin
element d’'obra (o del procés de la seva execucié) corresponen i per tal que aquesta identificacio
s'estableixi de manera que permeti el tractament de la informacié amb els mitjans informatics de que
disposi la Direccié d’Execucio.

- Establir I'interval de temps maxim per a cada assaig entre la recollida de mostres i la disponibilitat dels
resultats, generant-se aixi dos expedients o informes de cada assaig que el laboratori lliurara
simultaniament al Contractista i a la Direccié d’Execucio.

Els resultats que no siguin conformes deuran generar un nou expedient, el qual haura de validar la DE; i
fins que aix0 no es produeixi, la unitat d'obra assajada quedara paralitzada.
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- Analitzar oportunament, en base als resultats obtinguts, si els materials i I'obra executada acompleixen
les condicions establertes en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars del Projecte. (Tot
considerant el cas amb el Contractista i prenent, si aix0 fos convenient, les mesures procedents).

3.10.- Ressenyaicomprovacié de caracteristiques geomeétriques

El replantejament per a I'execucid i la comprovacié posterior de caracteristiques geometriques de l'obra
executada I'haura de portar a terme el Contractista. En qualsevol cas, abans del replantejament, hi haura una
definici6 geomeétrica i, després de I'execucié, es portara a terme una comprovacio geometrica.

Les comprovacions geometriques que s’han de realitzar es refereixen, entre d’altres aspectes al perimetre del
solar, pendents, tracat d'instal-lacions diverses, tancaments, sostres, punts singulars de les obres de murs i
obres de fabrica, punts de connexié6 amb el clavegueram, etc. Es determinaran les coordinades x, y, z, de
cada punt a comprovar, o s'utilitzara algun altre procediment que aprovi préviament la Direccié d’Execucio.

El Contractista haura de lliurar a la Direccié d’Execucio, per cada part d’obra o obra en particular, les dades
de definicié (utilitzades per al replantejament) i les dades de comprovacid dels punts que, en cada cas,
serveixin per a la definicié de I'obra i el seu control de condicions geometriques. Aquestes dades hauran
d’establir-se en la forma que determini la Direccié d’Execucid, per tal de facilitar el seu arxiu, processament i
analisi. La Direccio d’Execucié procedira a la recollida de les dades de contrast que estimi oportunes, en base
a les quals estimara la fiabilitat de la comprovacié del Contractista i I'acompliment de les condicions
geometriques de l'obra executada, tot prenent les disposicions que consideri oportunes. Totes aquestes
dades quedaran incorporades a I'arxiu de definicio de I'obra acabada (EDC).

4- LA REGULACIO DE L’'ESTABLIMENT | COMUNICACIO D'INFORMACIO ENTRE LA
DIRECCIO D’EXECUCIO | EL CONTRACTISTA

En el Plec de Prescripcions Técniques Particulars del Projecte, s'assignen a la Direccié d’Execucio facultats
per establir:

- Les instruccions i normatives que regulin les seves relacions amb el Contractista pel que fa referéncia a
operacions de control, valoracio, i, en general, informacio, relacionades amb I'execucio de les obres.

- La documentaci6 i forma de les comunicacions al o del Contractista.

- La periodicitat, forma i contingut dels Programes de Treball de detall.

- La periodicitat, forma i contingut de la informacié de seguiment que ha de ser facilitada pel Contractista.
- Els plans de detall d’execucio que s’han de dur a terme i la forma de presentacio dels mateixos.

- Etc.

L'establiment d’aquestes instruccions i normatives per part de la Direccié d’Execucio, per tal de regular i
normalitzar les relacions i I'establiment i comparacié d'informacié, es dura a terme en la linia d'alld que,
respecte a aquests temes, s'inclou en el present Capitol del Manual de la Direccié d’Execucio.

4.1.- Assignacio de facultats per a les relacions Direccio d’Execucio- contractista

La Direccié d’Execucio aconseguira del Contractista la seva organitzacié per a I'execucio de I'obra amb els
noms i cognoms del personal que té assignat a la mateixa, i la funcié i la responsabilitat de cada un d'ells.
Seguidament li comunicara la seva propia organitzacié, també amb noms i cognoms, i funcions assignades.
La Direcci6 d'Execucié establira una relacié (sempre actualitzable) de les operacions de projecte,
programacioé, execucio, seguiment i control de I'obra, que es prevegi que hagin de propiciar una relacié entre
Direccié d’Execucio i Contractista i designara, per a cada una d’elles les persones que tindrien responsabilitat
directa com a Direccio d’Execucio, fent que el Contractista comuniqui les que designa, per la seva part, per a
cada una de les operacions i donant-li oportunitat de complementar o fer observacions sobre les operacions
previstes. A la relacié del Contractista hi seguira una acceptacio de la DE, que pot ser modificada per aquesta
en qualsevol moment.
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L'organitzacié de la Direccié d’Execucio i Contractista i assignacié de responsabilitats haura de ser coneguda
pel personal d’una i altra organitzacio.

4.2.- Relacions formals de caracter general

Les relacions formals de caracter general es faran sempre entre el Director d’Execucid i el Cap d’Obra del
Contractista, podent intervenir-hi sense ostentar les seves responsabilitats, personal a les ordres d'un o
l'altre.

Es contemplen dos mitjans de documentacié de constancia: Actes de reunions i Correspondéncia. Les
reunions formals es portaran a terme per convocatoria de la Direccio d’Execucié (a iniciativa propia o a
requeriment del Cap d'Obra del Contractista, que haura de ser atesa o rebutjada amb motiu) en la qual hi
consti I'ordre del dia i per a la qual, d’entre els presents, es nomenara un Secretari, acceptat pel Cap d'Obra
del Contractista, essent sempre President el Director d’Obra; I'Acta, redactada pel Secretari, un cop sigui
conformada pel President, sera conformada o esmenada pel Cap d’'Obra del Contractista, després de la
celebracio de la reunio. La Correspondéncia sera només establerta entre el Director d’Execucié (que actuara
en nom del Director d’'Obra o en el seu propi) i el Cap d'Obra, tot signant-se sempre el duplicat com avis de
rebuda. Es recomana a la DE, que limiti al minim necessari la utilitzacié d’aquests mitjans de relacid formal.

Cal remarcar que des de linici de I'obra, es disposara del Llibre d’'Ordres oficial corresponent (qui el
tramita?), on s’hi anotaran els esdeveniments més remarcables a parer de la Direccioé d'Obra, la qual lliurara
copia a GISA, cada cop que hi anoti quelcom.

4.3.- Establiment de documentaci6é formal de constancia de dades

En el Contracte per a la realitzacid6 de la Direcci6 d’Execucio i en el capitol lll d’aguest MANUAL, es
relacionen alguns casos en els que s’ha de formular documentacié formal de constancia de dades, la relacioé
dels quals no és limitativa.

Aquesta documentacié, amb els formats establerts o acceptats per la Direccié d’Execucié es formulara i
firmara per duplicat per personal del Contractista i de la Direccié d’Execucié que tinguin assignades facultats
en I'element d'obra a la qual es refereixen les dades i que hagin participat en la recollida d’aquestes. No sera
necessari remissié formal dels documents ja que el responsable de cada part donara curs a la copia que li
correspongui.

4.4.- Tramitacio d'afers diversos
En les relacions entre el Contractista i la Direccié d’Execucié hi ha una série de quiestions dels tramits de les
quals n’ha de quedar constancia, com ara poden ser:

- Requeriment i presentacié d'actualitzacions de Programes de Treball.

- Acceptacio o esmenes a programes presentats.

- Propostes del Contractista de Modificacié d’Obra a decidir per GISA.

- Comunicacio al Contractista de Modificacions d’Obra acordades per GISA.

- Trasllat al Contractista de reclamacions de tercers fetes a la Direcci6é d’Execucio.

- Etc.

Les comunicacions per al tramit dels diferents afers es portaran a terme establint 0 acompanyant-les sempre
d'un escrit signat pel Cap d’'Obra del Contractista o el Director d’Execucié, amb el mateix tractament de la
correspondéncia.

4.5.- Relacions informatives per al desenvolupament operatiu de les obres
El desenvolupament operatiu de les obres exigeix una constant relacié entre la Direccid d’Execucié i el

Contractista, als diversos nivells d’ambdues organitzacions. En el present MANUAL es fan referencies,
recomanacions i transcripcions sobre un gran nombre de casos. Aquestes relacions es faran ordinariament,
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entre persones d'una i altra organitzacié que tinguin assignades facultats per tractar el tema al qual es faci
referéncia. En principi, tindran caracter informal, i, llevat del que fa referencia a la preparacié de
documentacio informativa sistematica, es materialitzaran verbalment. Si en algun cas, ja sigui la persona de la
Direcci6 d’Execucié o sigui la del Contractista, estima oportd deixar constancia escrita, ho comunicaran,
respectivament, al Director d’Execucié o al Cap d'Obra del Contractista, corresponent a ells mateixos la
formulacio d’escrits d’acord amb la regulacié de Correspondéncia per a relacions formals. Es recomana que
aquests casos no siguin frequients ni per part de la Direcci6é d’Execucié ni per part del Contractista.

Sense que la relaci6 sigui limitativa, es detallen a continuacid els casos més freqlents:
- Demandes per part del Contractista d'interpretacié dels planols i documents del Projecte.

- Fixacio per la Direccié d’Obra de detalls d’interpretacio del Projecte i de les prescripcions del Plec per tal
que es mantinguin les condicions de funcionalitat, estabilitat, seguretat i qualitat prescrites en el mateix.

- Presentacid pel Contractista dels programes de detall per a I'execucié de les diferents parts de I'obra,
comentari amb la Direccio d’Execucié d’aquests programes, i acceptacio, si procedis.

- Comunicacions, per part del Contractista de procedéncies de terres, materials i productes fabricats que
pensa utilitzar, maquinaria i metodologia de treball per a I'execucid, etc. (extrems que ordinariament
s’inclouen en els programes de detall). Comentaris per part de la Direcci6é d’Execucié del que s’ha previst
i acceptacio si es donés el cas.

- Comunicacié de la Direcci6 d’Execucid al Contractista de les observacions que li plantegin els
reconeixements que dugui a terme de I'execucio de les obres, subministraments i operacions auxiliars,
aixi com l'analisi de les dades d’execuci6 i obra executada.

- Informacio sistematica diaria del Contractista a la DE, a efectes del coneixement de I'obra per la mateixa
Direcci6, d'alldo que ha executat durant aquell dia i executara durant el dia segiient, mitjans que dedica a
I'execucio, subministraments rebuts, operacions auxiliars i de construccié efectuades, dades de control
geometric i de control de condicions preses, resultats d'assaigs rebuts, etc., segons es detalla en els
seguents apartats d’aquest manual.

- Definici6 dels lots per al control estadistic de les diverses unitats, establint les codificacions de
referéncia, tant a nivell de localitzacié com de classificaci6 a efectes del seu tractament informatic.

- Comunicacio de la Direccio d’Execuci6 al Contractista de les relacions valorades mensuals previstes a fi
i efecte de poder tenir en compte les observacions d'aquest abans de formular-les definitivament.

- Comentaris entre la Direccié d’Execuci6 i el Contractista en relaci6 amb els mitjans de treball per tal
d’'aconseguir-ne 'optimitzacio.

- Comentaris entre la Direccié d’Execuci6 i el Contractista en relacié6 amb les reclamacions de tercers i
efectes sobre I'entorn de I'obra i el medi ambient, per tal d'aconseguir la maxima simplicitat dels treballs
amb una maxima limitacié dels efectes.

- Comunicacions del Contractista a la Direccid6 d’Execucio, d'assumptes diversos relacionats amb els
industrials subcontractistes.

- Encarrec per part de la Direccio d’Execuci6 dels assaigs a realitzar al laboratori de control de qualitat.
- Pel que fa referencia a la documentacio informativa sistematica, a continuacié s'inclouen recomanacions
per tal de regular I'establiment de les més importants.

4.5.1.- Informe periddic de realitzacio i previsio de treballs

Aquest informe es preparara i lliurara amb la periodicitat que la DE determini, en funcié dels treballs que
s'hagin de realitzar.

En aquest informe, el Contractista fara constar els talls en els que s’han realitzat treballs durant el periode
assenyalat, amb personal i mitjans assignats i classe i quantitat aproximada del treball realitzat. En el mateix
informe, o en un informe similar, s’hi fara constar els talls en qué es preveu treballar a 'endema, assignacio
de personal i medis a cada un, tipus i quantitats aproximades d'obra que es preveu realitzar.
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La Direccié d’Execuci6 i Contractista es posaran d'acord pels formats en els que es fara constar aquestes
dades. Els informes, després de ser utilitzats per la Direccié d’Execuci6 per a la confirmacié o la modificacio
de la previsio de les actuacions seran arxivats en un expedient.

4.5.2.- Informe periodic de materials i productes elaborats rebuts a l'obra i als centres d’elaboracié de
productes intermedis

En aquest informe el Contractista consignara els materials i productes elaborats que han entrat a cada tall de
I'obra ,dins del periode i lloc preestablert per la DE.

De cadascun dels materials s’hi indicara la partida a la qué pertany, la data, la procedéncia, el nUmero de
vehicle que fa el transport, el nom del conductor, la quantitat aproximada, la signatura de la persona que fa la
recepcié del material, les condicions del material del qual la persona que fa la recepcié n’ha fet el
reconeixement visual, el punt en que s'aplega o utilitza, els assaigs realitzats i les mostres recollides per al
seu control.

Tota la informacié s’establira amb les designacions que responen a la Normalitzacié i Codificacié per al
tractament informatic que sera facilitada a aquells que hagin de fer constar les dades.

Dels cubilots de formigd i camions d’aglomerat, o també d’altres subministraments, pot ser d’interés que s’hi
acompanyi copia dels albarans.

4.5.3.- Informe periddic de recollida de mostres, resultats d’assaigs “in situ” i resultats d’assaigs de laboratori

El laboratori adjudicatari de I'execucié del Pla d’assaigs, procedira a la presa de mostres per a realitzar els
assaigs encarregats, de forma consensuada, pel contractista i la DE. Aquesta haura d’intervenir dons, tant a
I'hora de decidir els assaigs a realitzar com per a definir amb quin criteri s’han de prendre les mostres.

Amb la periodicitat que s’estableixi per la DE, es donaran relacions separades dels albarans de les preses de
mostres per cada assaig de control, dels resultats d’'assaigs “in situ” realitzats i dels resultats rebuts de
Laboratori.

La comunicacié dels resultats dels assaigs de laboratori es fara per fax al Contractista i a la Direccid
d’Execucio, simultaniament, quan se'n disposi. La Direccié d’Execucié avancara a la Geréncia de GISA els
resultats dels assaigs que no compleixin les especificacions establertes, per la via més rapida de la qual es
disposi.

Tota la informacid estara redactada i referenciada amb la Normalitzaci6 i la Codificacié establertes per al
tractament informatic de les dades.

5- LA REGULACIO DE RELACIONS | L’ESTABLIMENT | LLIURAMENT D’INFORMACIO
ENTRE GISA | LA DIRECCIO D’EXECUCIO D'OBRA

En el Contracte per a I'execuci6 de les obres, al establir les funcions de la Direcci6 d'Obra i assignar-li
facultats per a la interpretacid dels planols i documents del projecte i establir certes prescripcions al
Contractista, aixi com en donar-li instruccions i normatives en allo referent a operacions de control,
valoracions i informacid, es determina una assignacié de facultats per part de GISA a la Direccio d’Execucio
per a la gestié del Contracte esmentat, facultats d'obligat reconeixement per I'altra part contractant (el
Contractista).

D’altra banda, el mateix document estableix que qualsevol modificacio de I'obra definida ja sigui en qualitat,
preu o terminis és de facultat exclusiva de GISA, la qual d’altra banda podra conéixer i inspeccionar I'obra en
la forma que consideri més convenient i participar directament en la Direcci6 de I'Obra.

5.1.- Mitjans de relacié GISA - Direcci6é d’Execucio
La relacio GISA - Direccié d’Execucid, excepte en alldo que fa referéncia a la documentacio sistematica de la

informacio de seguiment de I'obra a que després es fara referéncia, sera en forma verbal directa o telefonica,
entre la geréncia de GISA i la Direcci6 d’Execucio, i la Correspondéncia sempre entre el Director
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d’Execucio, i la gerencia de GISA (qualsevol nota, informe, etc. d'un membre de I'equip sera transmes, si
procedeix ,amb un escrit de remissio del Director d’Execucio).

Per tant, qualsevol afer de tramit de glestions de I'obra o relacionades amb ella, estara sempre identificat a
través de la Correspondéncia DE-GISA. Entre d'altres: les demandes al Contractista de formulacio
d’'actualitzacions dels Programes de Treball; les de Modificacions d’Obra que proposi al Contractista; les
demandes del Contractista a GISA, formulades a través de la Direcci6 d’Execucié i les formulades
directament de les quals GISA demani informe a la DE; les reclamacions de tercers sobre les que la Direcci6
d’Execucio estableixi informes; la demanda o concessié de permisos per a I'obra a través de GISA; les
comunicacions formals de la Direccié d’Execucié al Contractista; les informacions no sistematiques facilitades
per la Direccio d’Execucidé a GISA al seu requeriment o a iniciativa de la primera, etc.

D’acord amb la Recomanacio 1/2009, de 30 de juliol, del Ple de la Junta Consultiva de Contractaci6, sobre
I'Gs del catala en la contractaci6 amb I’Administracié Publica, el contractista ha d’emprar el catala en les
seves relacions amb I’Administracié de la Generalitat derivades de I'execucié del contracte. Aixi mateix, el
contractista ha de lliurar tota la documentacié tecnica requerida almenys en llengua catalana.

Aixi mateix, en tot cas, el contractista queda subjecte a les obligacions derivades de la Llei 1/1998, de 7 de
gener, de politica linglistica i de les disposicions que la desenvolupen. En I'ambit territorial de la Vall d’Aran
ha d’'emprar I'aranés, d'acord amb la Llei 16/1990, de 13 de juliol, sobre el regim especial de la Vall d’Aran i
amb la normativa propia del Conselh Generau d’Aran que la desenvolupi.

5.2.- Establimentiremissi6 de relacions valorades

Amb una freqiiéncia mensual, en la data que GISA estableixi, la Direccid d’Execucio lliurara a GISA la
valoracié mensual de les obres executades, tenint en compte que haura de servir de base per tal que GISA
formuli la seva certificacio.

Aquesta relacid valorada estara formulada d'acord amb la Normalitzacié que GISA tingui establerta, i en ella
s’hi faran constar els amidaments corresponents a de cada unitat d’'obra que la Direccié d’Execucio estimi
realitzats amb els aclariments que corresponguin en aquelles activitats que ho necessitin. Si procedeix,
s’incloura una proposta de retencions a practicar, en cas d’'incompliment del programa de treballs.

La DE, abans de donar per tancada la seva relacio valorada, ensenyara al Contractista els amidaments que
hi fa constar i, una vegada escoltades les seves al-legacions, procedira al tancament definitiu segons cregui
convenient.

Les relacions valorades s'introduiran en un arxiu informatitzat que s'utilitzara per tal d’establir la informacid
mensual de seguiment economic de I'obra.

5.3.- Informe mensual de la Direccié d’Execuci6 a GISA

El dia 1 de cada mes, la direccid d’execucid publicara al portal Area Col-laborativa de GISA un informe
sistematic de I'estat de les obres, on I'objectiu del qual sera actualitzar el seguiment mensual de I'evolucié de
I'obra des del punt de vista de cost, termini, qualitat i medi ambient.

L'informe a presentar sera més o menys extens en funcio de la tipologia d’obra que es tracti. Es diferencia
entre:

- Informe complert
- Informe intermig: Caldra presentar menys documents que I'informe complert

- Informe reduit

De forma generica, I'informe mensual haura d'aportar informacié sobre I'estat actual de I'obra, i les activitats i
tasques desenvolupades durant el mes, el seguiment economic i temporal mensual, el seguiment de la
qualitat i medi ambient de I'obra.

El contingut detallat a incloure a cadascuna de les carpetes és consultable dins I'Area Col-laborativa.
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5.4.- Estat de dimensions i de caracteristiques de I'obra executada (EDC)

Aquest document que tindra caracteristiques de projecte, reflectira documentalment totes les comprovacions
geometriques, assaigs i controls efectuats durant I'execucié de les obres, i s’elaborara d’acord amb el que es
disposa en el “Plec de prescripcions per a I'elaboracioé de I'estat de dimensions i de caracteristiques de I'obra
executada (EDC)” (G-PLP-13).

Com ANNEX a I'EDC, a les obres on correspongui, s'adjuntaran, ordenades per capitols de control, les
FITXES de recepcid i execucio lliurades i signades pel Contractista.

6.- MITJANS INFORMATICS A UTILITZAR

La gesti6 de la Direccid6 d’Execucié s'instrumentara utilitzant mitjans informatics per tot allo que faciliti
I'execucio i control dels treballs que comporta. Amb aquesta finalitat, la Direccid d’Execucié disposara
d'equips adequats i personal competent per a la seva utilitzacio, aixi com de software d'Us general
(processament de textos, base de dades, fulls de calcul, establiment de grafics, elaboracio i seguiment de
pressupostos, programacio d’obra i de control de qualitat, topografia i replantejament, etc.).

6.1.- Programaci6 i seguiment de I'obra

La programacio i seguiments temporal, economic i del pla d’assaigs de les obres, es realitzara mitjancant
I'aplicacid integrada TCQ2000 que suporta la Metodologia de Seguiment d'obres de GISA, i de la qual la
Direccié d’Execucid ha de disposar, aixi com coneixer el seu funcionament. L'aplicacié integrada TCQ2000
esta formada pels segliients moduls:

- Pressupostos.
- Planificacié.
- Seguiment economic.

- Elaboracié i Seguiment del Pla d’Assaigs
6.2.- Elaboraci6 de Planols

Per I'elaboracié de planols, se seguira alld disposat en el Manual d’Estructuracié Informatica dels projectes de
GISA (G-MAN-05).

6.3.- Arxiuiprocés de dades d’assaig i control d’obra
Sota indicaci6 de GISA, la Direccio d’Execucié, a través del modul de Resultats de Control de Qualitat (RCQ)

del TCQ2000, procedira a tractar i arxivar les dades obtingudes del pla d'assaigs de l'obra, lliurant
mensualment, en suport informatic, la informacié generada.

6.4.- Indexs estructurals classificats i ordenats de correspondéncia de la Direcci6 d’Execucio i dels
expedients d’execuci6 de I'obra

La Direccié d’Execuci6 establira sobre suport informatic els expressats INDEXS tot lliurant periddicament a
GISA copies actualitzades.

G-MAN-03v03 Manual de la Direccié d’Execuci6 d'Obra d’Edificacié (18.11.09) Pagina 28 de 28



